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IVR-10

Regulator konstantného tlaku vody

diom.

0z zivat len v spojeni s cerpa

e sa moOze pouziva

Zariaden
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EAE Nutnost oboznamit sa s pecenstvo urazu elektrickym prudo Nebezpec pos
u névodom na obsluhu zariadenie

. Akékolvek iné ako uréené pouzitie pomacky je predvidatelnym nespravnym pouzitim
A N\ pomodcky.
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Informacie / symboly pouzité v prirucke

>

x>

> [>

Varovanie!

Symbol "nebezpelenstvo" sa pouziva pre poznamky, ktorych nedodrzanie méze
sposobit ohrozenie Zivota alebo zdravia zo strany elektrickej instalacie. Pred
pokracovanim v ¢innostiach oznacenych tymto symbolom sa musi odpojit privodny
kabel cerpadla elektrickej siete.

Varovanie!

Symbol "nebezpecenstvo" sa pouziva pre pozndmky, ktorych nedodrzanie méze
sposobit ohrozenie Zivota alebo zdravia.

Nedodrzanie pravidiel uvedenych v tejto prirucke bude mat za nasledok riziko alebo
vznietenia.

Pozor!

Tento symbol sa pouziva pre poznamky, ktorych nedodrzanie méze mat za nasledok
poskodenia zariadenia a ohrozenia Zivota a zdravia.

Pred instaldciou a prevadzkou tohto vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na
inStalaciu a prevadzku, aby ste predisli zbyto¢nym stratdm. Z bezpe¢nostnych dévodov
smu zariadenie obsluhovat len osoby, ktoré su oboznamené s ndvodom na obsluhu

Pozor!

Prevadzkovy manual je zakladnym prvkom kdpnej zmluvy. Nedodrzanie odporucani
uvedenych v navode na obsluhu zo strany pouzivatela je v rozpore so zmluvou a
vylucuje akékolvek naroky vyplyvajuce z mozného zlyhania zariadenia v dosledku
pouzivania, ktoré nie je v stlade s odporucaniami.

Vyrobca nezodpoveda za chyby v prevadzke zariadenia, ak bolo nespravne
pripojené, poskodené, upravené a/alebo pouzité na ucel, ktory nespada do
rozsahu odporucanych prac alebo nie je v s pokynmi uvedenymi v tomto navode.
Vyrobca tiez nezodpoveda za pripadné chyby v navode na obsluhu, ktoré
vznikli v dosledku tlacovych alebo kopirovacich chyb. Vyrobca si vyhradzuje
pravo vykonat akékolvek upravy vyrobku, ktoré povazuje za potrebné a
uzitocné a ktoré nemaju vplyv na jeho zakladné vlastnosti.

Toto zariadenie nie je urcené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych
fyzické, zmyslové, mentalne schopnosti alebo nedostatok skiisenosti a znalosti
im brania v bezpe¢nom pouzivani bez dozoru alebo instrukcii. Deti by mali byt
pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.
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Bezpecnost pouzivania

X
A\

Pred vykonanim akejkolvek instaldcie alebo operacie musi byt regulator odpojeny od
zdroja napéjania.

Pocas prevadzky ovladaca neotvérajte kryt.

Po odpojeni napajania minimalne 5 minut neotvarajte kryt regulatora.

Do ovladaca nevkladajte kable, kovové vodice atd.

Na ovladac nestriekajte vodu ani iné kvapaliny.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo psychickou spdsobilostou alebo osobami bez skusenosti
alebo znalosti zariadenia, pokial sa tak nedeje pod dohladom alebo v sulade s
pokynmi na pouzivanie zariadenia, ktoré poskytli osoby zodpovedné za ich
bezpecnost.

Dbajte na to, aby sa deti so zariadenim nehrali.

Aby ste zabezpecili spravne a bezpecné pouzivanie pohonu série IVR-10 a predisli moznému
poskodeniu pohonu alebo cerpadla a nebezpec¢nym situdcidm pre pouzivatelov, pred
instalaciou a prevadzkou zariadenia si pozorne precitajte nasledujice pokyny.

- Nedodrzanie bezpecnostnych pravidiel méze mat za nasledok poskodenie

/2\
A

zariadenia, zranenie personalu alebo iné materidlne straty. V pripade nedodrzania
bezpecnostnych pravidiel uvedenych v tomto ndvode na obsluhu vyrobca
nezodpoveda za pripadné straty na strane pouzivatela

Skontrolujte, ¢i obal nie je poskodeny a ¢i Udaje na vyrobnom stitku zodpovedaju
objedndvke. Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je mechanicky poskodené, napr. pocas
prepravy. Ak je poskodenie viditelné, regulator nepripajajte.

« Zariadenie sa moze pripojit len k sieti s u¢innym uzemnenim. Uistite sa, Ze uzemnenie je

spravne a spolahlivé.

« Skontrolujte, ¢i je privod elektrickej energie v stlade s pokynmi. V opac¢nom pripade

A.

moze dojst k urazu elektrickym prddom alebo poziaru, poskodeniu zariadenia, zraneniu
persondlu alebo inym materidlnym stratdm. V pripade nedodrzania bezpecnostnych
pravidiel uvedenych v tomto navode na obsluhu vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost
za pripadné straty strane pouzivatela

Pred instalaciou alebo uUdrzbou vypnite privod elektrickej energie. Nedotykajte sa
menic¢a mokrymi rukami. V opa¢nom pripade hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.
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Bezpecnost

pouzivania

- Ak sa zisti akékolvek abnormalne spravanie, okamzite odpojte zariadenie od napajania.
V opacnom pripade moéze dojst k Urazu elektrickym pradom alebo poziaru

- Udrzba by sa mala zacat najskér 5 minGt po vypnuti napajania, ked su vsetky
kontrolky LED zhasnuté. Existuje riziko trazu elektrickym pradom

+ Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti, nedotykajte sa holymi rukami Ziadnych
Casti elektrického systému. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

‘f « Vymena podzostdv alebo dielov méze byt vykonana len autorizovanym servisnym
strediskom.

+ V zariadeni sa nesmu ponechat Ziadne kovové predmety. Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom alebo poziaru.

+ Neinstalujte ani nepouzivajte meni¢, ak je poskodeny alebo ak mu chybaju
komponenty. Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo drazu elektrickym priadom pre
obsluhu

+ Pri instaldcii menica ddvajte pozor na to, ¢i je miesto, kde bude nainstalovany,
dostato¢ne pevné, aby unieslo jeho hmotnost. Moze spadnut a sposobit Skody na
majetku alebo zranenia.

+ Invertor nainstalujte tak, aby pripadnd netesnost v instalacii nezaplavila zariadenie . Meni¢
musi byt chraneny proti vode vratane atmosférickej vody. Menic¢ sa nesmie instalovat
v miestnostiach vystavenych vysokej vlhkosti vzduchu. Existuje riziko poskodenia
AE majetku

+ Invertor instalujte mimo dosahu priameho sine¢ného svetla. UV Ziarenie zvysuje riziko
poskodenia majetku

« Meni¢ by mal byt nainstalovany a skladovany pri izbovej teplote na suchom,
chladnom a dobre vetranom mieste.

+ Pri vysokych teplotach alebo v lete je nevyhnutné dobré vetranie, aby sa zabranilo a
oroseniu. Hrozi riziko poskodenia majetku.

- Udrzbu meni¢a by mal vykonévat odbornik.
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Environmentalne poziadavky

Environmentdlne poziadavky

Vonkajsie podmienky maju priamy vplyv na prevadzku a spolahlivost zariadenia. Preto musia
byt splnené nasledujuce podmienky:

- Pripustny rozsah okolitej teploty: od 0 °C do + 40 °C

- PouZzitie len v interiéri

- inStaldcia mimo dosahu korozivnych latok a vybusnych plynov

- inStaldcia mimo horlavych materidlov

- InStaldcia na suchom a dobre vetranom mieste

- inStaldcia na miestach mimo elektromagnetického rusenia

- Vyhybajte sa prasnym miestam alebo miestam vystavenym kovovym pilinam, ktoré by sa mohli
dostat do regulatora.

Pouzitie zariadenia

Dakujeme, Ze ste si vybrali nase vyrobky. Nadim klientom poskytujeme priatelsky a kom
petentny servis. Nas inteligentny reguldtor cerpadiel, model IVR-10, je lahko pouzitelné
ovlddacie a pro- stredné zariadenie na priame pripojenie ponornych cerpadiel, povrchovych
Cerpadiel, ponornych cerpadiel atd. udrziavanie konstantného, nastaveného tlaku vody podporou
zmenou otac¢ok motora cerpadla. Meni¢ IVR-10 vyuziva technolégiu SPWM (sinusoida | pulzno-
sirkova moduldcia) a vysokovykonny priestorovy vektor s vyuzitim riadenia V | F VVVF (variabilna
rychlost, variabilna frekvencia).

Tento systém zdsobovania vodou s konstantnym tlakom IVR-10 vyuZiva $pi¢kovu techniku
SPWM (moduldcia Sirkou impulzu Sinusoida 1) a vysoko vykonny priestorovy vektor, vykonava
riadenie V/F WIVR-10 (Varia ble VelocityVariable Frequency). Spolu s pokrocilou technikou
snimania tlaku zhromazduje zmeny tlaku v potrubi v redlnom case a upravuje rychlost otacania
Cerpadla.Vdaka tomu je vystupny tlak konstantny, a tym sa Setri voda a elektrickéd energia.
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Pouzitie zariadenia

Vyhody produktu:

1. Energetickd uc¢innost. V porovnani s tradi¢cnym sposobom zasobovania vodou Setri
vodovodny systém s konstantnym tlakom a frekven¢nym menic¢om 30 - 60 % energie.

2. Jednoducha obsluha: jednoducha instalacia a obsluha. Na pripojenie zariadenia nie je
potrebny kvalifikovany technik

3. Spolahlivost na mnoho rokov spolupracujucich ¢erpadiel: priemerny kratiaci moment
a opotrebenie hriadela sa znizuju v désledku znizenia priemernych otacok, ¢o zarucuje
dlhsiu Zivotnost cerpadla. Vdaka zabudovanej funkcii makkého Startu a zastavenia sa
eliminuju hydraulické razy. (Hydraulicky uc¢inok narazu znamend néhle zvysenie tlaku
sprevadzajlce rychle zastavenie alebo spustenie prietoku kvapaliny).

4. Komplexna ochrana: systém ma najkomplexnejsiu technolégiu ochrany proti
nadpradu, prepatiu, podpatiu, skratu, zablokovanym rotorom, cerpadlo méze byt
chranené proti chodu nasucho bez instalacie sond/snimacov vo vrte

5. Moznost riadenia prevadzky viacerych cerpadiel, ktoré zasobuju systém.

6. Splha poziadavky na bezpecnost vyrobkov CE a splifia poziadavky na ochranu
zivotného .

Pouzivanie
Model IVR-10 je uzitocny vo vsetkych pripadoch, ked' je potrebné udrziavat konstantny tlak

vody v systéme. Mozno ho pouzit v instalacidch v obytnych domoch, servisnych miestach,
priemysle, Upravniach vody, polnohospodarstve atd.

Tato prirucka bola pripravena s ohladom na pouzivatelov s ciefom ulahcit spravnu prevadzku
inteligentného pohonu IVR-10. Informdcie obsiahnuté v tejto priru¢ke sa moézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Parameter

124 mm

TYP 0,75 kW 1,1kw 1,5kw 2,2kw 3kw
Maximélna povolena
spotreba pradu 230V-8A | 400V-35A| 230V-9A |400V-45A ] 230V-11A | 400V-55A | 230V-12A | 400V-7A 230V-15A
motora
Vstupny vykon Jednofazové alebo trojfazové napdjanie
Vstupné napétie 230V alebo 400 V
Povoleny rozsah 160 V-260 V (230 V) alebo 300 V-450 V (400 V)
napéjacieho
napatia
Vstupna frekvencia 50/60 Hz
Vystupné napétie 1~AC 230V alebo 3~AC 400 V
Riadené zariadenie Pompa
Rozsah vystupr?ej 30-50 Hz
frekvencie
Rozsah vystupr?ej 24V, 4-20 mA
frekvencie
Snimac tlaku 0,5-9,0 bar
Nadrz s objemom najmene;j 2 litre

Poziadavky na
nastavenie tlakovej
néadoby

Rozsah okolitej teploty 0~+40°C

Stredna Cista voda s teplotou od 0 do +100°C
Tiak potrebny_na' Nizsi ako 0,3 baru od nastaveného prevadzkového tlaku, ale nie nizsi ako 0,5 baru
automatické
spustenie
Absoldtne efektivne uzemnené

Elektrickd in3talacia
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Paramete
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TYP 4,0 kW 5,5kw 7,5 kw
Maximdlna povolena
spotreba pradu 400V-10 A 400V-12 A 400 V-15 A
motora
Vstupny vykon Trojfazové napajanie
Vstupné napétie 400V
Povoleny rozsah 300 V-450 V (400 V)
napéjacieho
napétia
Vstupna frekvencia 50/60 Hz
Vystupné napétie 3~AC 400V
Riadené zariadenie cerpadlo
Rozsah vystupnej 30-50/60 Hz
frekvencie
Rozsah vys(upn_ej 24V, 4:20mA
frekvencie
Snimac tlaku 0,5+9,0 bar
Poziadavky na Nevyzaduje sa menej ako 2 litre nafukovacej tlakovej nadrze
nastavenie tlakovej (prednastaveny tlak = 60 % nastaveného tlaku)
nadoby
Rozsah okolitej teploty 0-4+40°C
Stredné Cista voda v rozsahu teplot od 0 do +100°C
Tlak potrebny na . -
automatické Ak je tlak nastaveny z vyroby niz3i ako 0,5 baru
spustenie
Elektricka instalacia Pred pouzitim sa uistite, Ze uzemnenie je vhodné a spolahlivé
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Instalacia

Instalacia a testovanie
Schéma instalacie jedného cerpadla

Rezim stla¢ania vody z vodovodu Samonasavacie ¢erpadlo privodu Rezim instalacie ponorného
vody ¢erpadla na privod vody

reziminstalacie

=

r

Pre spravnu prevadzku musi menic pracovat s expanznou nadobou s minimalnym objemom 2
I. Membranova nadrz by mala byt napustena na 60 % tlaku vody nastaveného na regulatore.
Priklad: Pre tlak nastaveny na regulatore 4 bar by mal byt tlak vzduchu v membranovej nadrzi
(bez vody) 2,4 bar. Tlak vzduchu v nadrzi by sa mal pred spustenim reguldtora, skor ako sa v
instalacii objavi voda.

Elektrické pripojenie

N L1

Psi 24V Psi 24V
®
S

@D

80 VAC
50/60 Hz
g

Jednofazovy vstup a jednofézovy Jednofazovy vstup a trojfazovy vystup
vystup wejécie wejscie ~3x400V/wyjscie ~3x400V
~230V/wyjscie~230V

Pripojenie kabiny musi odbornik

- Préce na ca bies sa musia vykondvat pri vypnutom napéjani

Pred napajacieho zdroja sa uistite, Ze st kdble spravne pripojené, a skontrolujte sietové
napatie.

- Nevykondvajte testy prepichnutia menica

- Uistite sa, Ze je pripojenad uzemnovacia svorka
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- Pred zapnutim napéjania musi byt nainstalovany predny panel s displejom
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Instalacia

Navod na obsluhu| Pred zapnutim napajania skontrolujte

1. Skontrolujte, ¢i vstupné napéjanie a podmienky zodpovedaju idajom na typovom Stitku
2. Skontrolujte, ¢i je menic bezpecne nainstalovany (pevne pripevneny k podpernej,
dostatocne pevny nosic, teplota a vihkost okolia v prijatelnych medziach).

3. Skontrolujte, ¢i je snimac tlaku spravne pripojeny k hydraulickému systému a ¢i su kdble
spravne pripojené.

4. Pred pripojenim napajania sa uistite, ¢i je kabeldz spravne zapojena. | Ak je cerpadlo trojfazové,
uistite sa, ze smer chodu motora je spravny. | Ak nie - zmerite UV na WV/WU.

Ovladaci panel

1 Zobrazenie aktualnej hodnoty tlaku
Zobrazovaci nastavenia, skuto¢nej hodnoty tlaku
1 2 oblast potrubie, pracovna frekvencia,

pracovny stav, systémové parametre,
chybové kody atd.

Ruéné spustenie ¢erpadla, stlacenim
2 RUN tohto tlacidla ukondite stav
nedostatku vody

Manuélne zastavte ¢erpadlo,

3 STOP stla¢enim tohto tlacidla opustite
2 4 stav nedostatku vody
4 P Izvysit hodnotu tiaku 0 0,1 baru
zakazdym
3 5

Znizenie hodnoty tlaku o 0,1
5 DOWN baru zakazdym a rychle
znizenie, ak sa stlaci na dlhsi
cas

1. Ked'je napajanie zapnuté, svieti indikator "Power". Stlacte Q ,Cur rentpressure” a
skutocny tlak sa zobrazi"- ,-"bar, oblast zobrazenia nastavenia tlaku zobrazi nastaveny tlak

2. Otvorte ventil na vypustanie vody, stlacte Q

3. Tlacidlo Q mozno stlacit v akomkolvek pracovnom stave, aby sa cerpadlo zastavilo

4. Tla¢ @ aIebo@o skontrolujte nastavenie pracovného tlaku.

Tlac @ aleb@ na zvysenie alebo zniZenie pracovného tlaku

5.Zvysenie alebo znizenie spotreby vody spdsobi, Zze meni¢ prispdsobi otacky cerpadla
poziadavkam systému tak, aby nastaveny tlak zodpovedal/odpovedal aktudlnemu tlaku. Ak su
oba tlaky vyrovnané pri otvorenom odtoku a cerpadlo pracuje normalne, programovanie
mozno povazovat za ukoncené. Ak aktudlny tlak nedosahuje nastaveny tlak, treba mat za to, ze
parametre Cerpadla su prili§ malé. V takom pripade znizte nastaveny tlak, aby sa "aktualny tlak"
a "nastavovaci tlak" mali Sancu vyrovnat, alebo vymente cerpadlo za silnejsie.
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Instalacia / pripojenie

instalacia a pripojenie skupiny pozostavajticej z viacerych c¢erpadiel a menicov

Navrh a montaz cerpadlovej skupiny by mali vykondvat odbornici. Meni¢ IVR10 umozniuje
spojit az 6 jednotiek cerpadlo + meni¢. V skupine bude jedna z riadiacich jednotiek vykonavat

A funkcie hlavnej riadiacej jednotky, pomocou ktorej uzivatelbude programovatskupinu, a druha
bude vykonavat len servisné funkcie hlavného menica. Snimac tlaku je pripojeny len k
hlavhému menicu. Ostatné meni¢e nemusia byt k snima¢om pripojené. Pre spravnu cinnost
skupiny cerpadiel je potrebné pripojit membranové nadrze s minimalnym objemom

+485 | -485 | +485 | -485 | +485 | -485 |

+485 | -485

| +485 | -485 | +485 | -485

G e Ge e 74
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+ Odskrutkujte horné kryty menicov a uvolnite kontakty spajajuce displej s menicom.

« Na zadnej strane panela displeja najdete zasuvku na pripojenie kabla s ¢lankami

oznacenymi +485 a -485.

+ Spojte navzajom dvojvodic¢ovy kdbel so vietkymi bunkami tak, aby vietky zastrcky
+485 boli zapojené iba sériovo a zastrcky -485 iba navzijom!

« Zostavte menice s pripojenymi krytmi, pricom nezabudnite zapojit zastrcky
zobrazovacieho panela do prislusnej zasuvky na menici.

+ Ked su vsetky kdble bezpecne pripojené a vietky vodné cerpadld s premenlivou
frekvenciou st zapnuté, nastavte vsetky menice do zastaveného stavu tlacidla "stop"
a potom spustite kazdy menic podla nasledujucich krokov na nastavenie cisla stroja:

« Stcasnym stlacenim tlacidiel UP a DOWN na prvom menici na 3 vstupte do
programovacieho panela. Ked' sa zobrazia programovacie kédy, tlacidlo "UP" a
prejdite na kod P022, potom stlacte tlacidlo "RUN" na potvrdenie vyberu,
opatovnym stlacenim tlacidla "UP" nastavte parameter na 1 a potvrdte tlacidlom
"RUN". Takto je danému menicu priradené ¢. 1 a je hlavnym meni¢om a zvysnych
5 je podriadenych.

« Zvysnych 5 menicov nastavte podla vy$sie uvedenych krokov, druhy meni¢
nastavte na 2, treti na 3, Stvrty na 4, piaty na 5 a Siesty na 6.

« Znovu vstupte do podadresara prvého hlavného menica a nastavte ho na P024,
nastavte parameter na 6 (ukazuje na 6 menicov, ktoré chcete pripojit), nastavte na
2, ak chcete pripojit len 2 menice atd' (P024 je pocet pripojenych strojov).

« Po vykonani uvedenych nastaveni odpojte vsetky menice od zdroja napdjania.
Potom po 2 minutach pripojte vietky menice k zdroju napajania.

+ Po spusteni jedného z menicov na paneli sa bude neustale zobrazovat "GROUP",
tento menic¢ je hlavny, zvysnych 5 je podriadenych zariadeni, na ktorych bude
blikat "GROUP". Ak sa "GROUP" zobrazuje na vsetkych paneloch (trvalo na
hlavhom a blikd na ostatnych), signdl privolania je normalny.

« Vsimnite si, Ze pri ovladani panela funguju len tlacidla hlavného panela menica,
ostatné podriadené zariadenia nie je mozné ovladat. Stlacte tlacidlo "RUN" hlavného
inver- a ¢erpadla za¢nu pracovat, po ¢om sa ladenie ukonci.
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Chybové koédy, ré6zne typy ochran

« Ochrana proti prehriatiu zobrazuje "OH"

« Ochrana proti pretazeniu zobrazuje "OD"

« Vlystupna ochrana proti skratu/nadprudu zobrazuje "OC" alebo "OL"
- Podpatova ochrana zobrazuje "uLU"

- Prepatova ochrana zobrazuje "uOU"

+ Ochrana proti pretlaku vody zobrazuje "OTP". Ak je tlak v potrubi vacsi ako maximélne
meranie tlakového snimaca, zobrazi sa tento kod

+ Nizkotlakova ochrana zobrazuje "LTP". Ak je tlak v potrubi abnormélny alebo nie je k dispozicii
snimac tlaku, zobrazi sa tento kod. Skontrolujte pripojenie snimaca tlaku| Vymerite snimac
tlaku

« Pri zlyhani komunikécie sa zobrazi "EL". Hlavna doska a doska displeja maju poruchu komunikacie.
Skontrolujte komunika¢ny kabel

« Ochrana proti strate fazy zobrazuje "LP" (trojféazovd). Skontrolujte vstupné napajanie |
Skontrolujte rozvod instalacie | Skontrolujte ¢erpadlo a kébel

'EZOH%B TYP PORUCHY MOZNE PRICINY RIESENIE
Y
. Zablokovanie ventila¢ného 1. Vydistite ventila¢né potrubie
Ochrana proti potrubia alebo poskodenie alebo ventilator
noHr | Prehriatiu ventilatora 2. Znizenie teploty
. Prili$ vysoka teplota okolia okolia
. Cas chodu pretazenia je prili$ 3. Znizenie zatazenia
dihy
1. Skontrolujte napéjanie
. Napétie napéjacieho napdjacieho vedenia
Ochrana proti zdroja je prili nizke 2. Skontrolujte zatazenie a
"OD" L . nastavte nosnost
pretazeniu . Pretazenie i ) .
3. Vyber spravneho cerpadla
. Vykon ¢erpadla je prilis vysoky
Y P Je prilis vysoky 4. Vyberte si menic IVR s va¢sim
vykonom
. Napétie napajacieho 1. Skontrolujte napajanie
zdroja je prili§ nizke napajacieho vedenia
"0C" | Nadpradova . Zataz je prilié velks 2. Skontrolujte zata’zeme a
oL | ochrana . ; . . i nastavte nosnost
- Vykon cerpadia je prili$ vysoky 3. Vyber spravneho cerpadla
. Prechodné zatazenie 4. Vyberte si meni¢ IVR s va¢3im
alebo je abnormalne vykonom
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Pokyny na udrzbu

- Udrzbu méze vykonavat len autorizovany elektrikar.

« Udrzbérske prace nemusia vyzerat rovnako pre to isté zariadenie a o ich rozsahu
rozhoduje osoba vykonavajuca udrzbu.

- V lete je potrebné dobré vetranie. Zaroven by zariadenie nemalo byt vystavené
priamemu slne¢nému ziareniu alebo dazdu. V zime skladujte na teplom mieste,
mimo dosahu horlavych latok.

- Ak zariadenie dlhsi ¢as nepouzivate, odpojte ho od napdjania.

Skladovanie a tischova

Dodrziavajte nasledujice pokyny pre kratku/dIhd trvanlivost

» Skladujte na suchom, bezprasnom, dobre vetranom mieste pri pozadovanej teplote

Ak skladujete viac ako rok, pred opdtovnym spustenim prace odpojte napajané cerpadlo
a vykonajte test nabijania, aby ste aktivovali kondenzétor.

« Testy, skisky odolnosti proti prepichnutiu izolacie nie su povolené, skracuju
Zivotnost zariadenia.

« Vsetky prace po otvoreni reguldtora by sa mali vykonavat najskor 15 minut po jeho
odpojeni od napajania

Vyuzitie stroja

Opotrebované jednotky do domaceho odpadu!
Na pouzity vyrobok sa vztahuje povinnost likvidovat ho ako odpad len v rdmci
I

triedeného zberu odpadu organizovaného sietou zbernych miest elektroodpadu a
elektroodpadu. Spotrebitel mé& pravo odovzdat pouzité zariadenie online
distributorovi elektrozariadeni, minimalne bezplatne a priamo za predpokladu, ze
vratené zariadenie je spradvneho typu a Uplné

rovnaku funkciu ako novo zaklpené zariadenie

Rok oznacenia zariadenia znackou CE (zadéva predajca na
zaklade vyrobného stitku) c €
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Vyhlasenie o zhode

1. Menic - regulator cerpadla
IVR-10

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI, POLSKO,
e-mailbiuro@dambat.pl

3. Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost .

4, Formular INVERTER bod 1.

5. S plnou zodpovednostou vyhlasujeme, ze Cerpadld uvedené v bode 1., na ktory sa toto
vztahuje, su v sulade s tymito usmerneniami Rady zjednoteni pravnych predpisov v
¢lenskych statoch ES

-LVD ¢&.2014/35/EU
Aplikované normy: EN 60335-1:2012+AC:2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

- EMC €. 2014/30/EU
Aplikované normy: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
61000-3-2:2014

Jdam Jastrzebski
23.04.2023
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KARTA ZARUCNEJ LEHOTY

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Okrem toho musi byt potvrdona cez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zatgczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Garantom zariadenia je DAMBAT Jastrzebski S.K.A. ; adres serwisu: Jastrabsky Jastrabsky, ul.: Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, komplex
Panat- toni.
Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi 24 miesigce.

. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujiceho wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

. Gwarancja zahfiha bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zaleceri zawartych w instrukcji obstugi.

. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzer bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukgja obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy (np.
uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powédz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobu nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobu nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci dozwolone

instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione przez

gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci migdzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja zahfia iba zariadenia vyuzivané na Gizemi RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzer - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg - gwarant
pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytkg prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji, ktora firma kurierska
wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki wystane na koszt gwaranta przy
zastosowaniu innej niz standard ustugi nie bedg odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra- niowych. Uzytkownik powinien przygotowac
(zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie
gwarancyjnej.

10. Mimo warunkami zaruky kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac popro- szony o zwrot
kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot kosztow
transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta- czeniem
szczegdlnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Pokial uzivatel posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

ou A WN

Adresa e-mailu uzivatela:
16. Podanie adresy cez uzivatela ulahwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogélnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP ZARIADENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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